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OZNAMENIE
Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze rozhodnutim Spravnej
rady Europskej patentovej organizacie boli 13. decembra 2013 v Mnichove prijaté zmeny Vykonavacieho predpisu
k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov (Eurépskemu patentovému dohovoru) (oznamenie ¢. 376/2002 Z. z.,
oznamenie ¢. 58/2004 Z. z., oznamenie ¢. 191/2005 Z. z., oznamenie ¢. 590/2007 Z. z., oznamenie ¢. 111/2008 Z. z.,
oznamenie ¢. 125/2009 Z. z., oznamenie ¢. 354/2009 Z. z., oznamenie ¢. 355/2009 Z. z., oznamenie ¢. 65/2010 Z. z.,
oznamenie ¢. 66/2010 Z. z., oznamenie ¢. 475/2010 Z. z., oznamenie ¢. 476/2010 Z. z., oznamenie ¢. 477/2010
Z. z., oznamenie ¢. 63/2013 Z. z. a oznamenie ¢. 70/2014 Z. z.).

Zmeny nadobudnu platnost 1. aprila 2014. Pre Slovensku republiku nadobudnu platnost v ten isty den, t. j.
1. aprila 2014.
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Informacia odberatelom: Cena Zbierky zakonov Slovenskej republiky
sa stanovuje za dodanie kompletného ro¢nika vratane registra a od
odberatelov sa vybera formou preddavkov vo vyske oznamenej distri-
buitorom. Zavereéné vyuctovanie sa vykona po dodani kompletného
rocnika vratane registra na zaklade skuto¢ného poctu a rozsahu vy-
danych ¢iastok. Pri nezaplateni uréeného preddavku distributor zme-
ni sposob zasielania Zbierky zakonov Slovenskej republiky. Nové po-
Ziadavky na zasielanie Zbierky zakonov Slovenskej republiky sa vyba-
vuju priebezne. Zasielanie sa zacina vzdy po spracovani objednavky
a uhradeni preddavku. Pri kontakte s administraciou uvadzajte vzdy
prideleny registracny kod odberatela. Reklamacie sa budi vybavo-
vat do 30 dni od diatumu ich zaevidovania. Reklamacie tykajice
sa odberu Zbierky zikonov Slovenskej republiky treba uplatnit do
30 dni od datumu dorucenia nasledujicej ¢iastky.
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K oznameniu ¢. 71/2014 Z. z.

ZMENY
Vykonavacieho predpisu k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov
(Eurépskemu patentovému dohovoru)

Clanok 1

Pravidlo 103 Vykonavacieho predpisu k Dohovoru
o udelovani europskych patentov (Eurépskemu paten-
tovému dohovoru) vratane nadpisu znie:

,Pravidlo 103

Vratenie poplatku za staznost

(1) Poplatok za staznost bude vrateny v plnej vyske
(a) v pripade autoremedury alebo ak staznostny senat
poklada staznost za opravnenu a toto vratenie je
spravodlivé z dévodu zavazného procesného pochy-
benia, alebo
(b) v pripade, zZe je staznost vzata spat pred podanim
dovodov staznosti a pred uplynutim lehoty na ich
podanie.

(2) Poplatok za staznost sa vrati v 50 % vyske v pripa-
de, ze staznost je vzata spat po uplynuti lehoty podla
odseku 1 pism. b), ak sa toto spatvzatie uskutoéni,
(a) ak bol datum ustneho pojednavania stanoveny naj-

menej Styri tyZdne pred tymto dnom,

(b) ak nebol datum ustneho pojednavania stanoveny
a odvolaci senat vydal oznamenie, ktorym vyzval
navrhovatela na podanie pripomienok pred uply-
nutim lehoty uréenej senatom na ich podanie, a

(c) vo vSetkych ostatnych pripadoch pred vydanim
rozhodnutia.

(3) Odbor, ktorého rozhodnutie je napadnuté, naria-
di vratenie poplatku, ak svoje rozhodnutie opravi a vra-
tenie poklada za spravodlivé z dovodu zavazného pro-
cesného pochybenia. Vo vsetkych ostatnych pripadoch
tykajucich sa vratenia rozhoduje staznostny senat.".

Clanok 2
(1) Pravidlo 103 v zneni ¢lanku 1 tohto rozhodnutia

plati od 1. aprila 2014.

(2) Pravidlo 103 v zneni ¢lanku 1 tohto rozhodnutia
sa uplatnuje na staznosti v konani k datumu platnosti
tohto rozhodnutia a na staznosti podané po tomto da-
tume.

V Mnichove 13. decembra 2013
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K oznameniu ¢. 71/2014 Z. z.

IMPLEMENTING REGULATIONS TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION
of 5 October 1973

as amended by decision of the Administrative Council
of the European Patent Organisation
of 13 December 2013

Article 1

Rule 103 of the Implementing Regulations to the EPC
shall read as follows:

“Rule 103
Reimbursement of the appeal fee

(1) The appeal fee shall be reimbursed in full
(a) in the event of interlocutory revision or where the
Board of Appeal deems an appeal to be allowable, if
such reimbursement is equitable by reason of
a substantial procedural violation, or
(b) if the appeal is withdrawn before the filing of the
statement of grounds of appeal and before the
period for filing that statement has expired.

(2) The appeal fee shall be reimbursed at 50% if the
appeal is withdrawn after expiry of the period under
paragraph 1(b), provided withdrawal occurs:

(a) if a date for oral proceedings has been set, at least
four weeks before that date;

(b) if no date for oral proceedings has been set, and the
Board of Appeal has issued a communication

inviting the appellant to file observations, before
expiry of the period set by the Board for filing
observations;

(c) in all other cases, before the decision is issued.

(3) The department whose decision is impugned
shall order the reimbursement if it revises its decision
and considers reimbursement equitable by reason of
a substantial procedural violation. In all other cases,
matters of reimbursement shall be decided by the
Board of Appeal.”.

Article 2

(1) Rule 103 EPC as amended under Article 1 of this
decision shall enter into force on 1 April 2014.

(2) Rule 103 EPC as amended under Article 1 of this
decision shall apply to appeals pending at the date of
entry into force and to appeals filed after the date of
entry into force.

Done at Munich, 13 December 2013
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